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EspañolES

Datos técnicos y accesoriosES

•	 Utiliza siempre gafas de protección al 
taladrar y avellanar.

•	 Utiliza el avellanador cónico exclusiva-
mente para materiales adecuados.

•	 Asegúrate de que la pieza de trabajo 
esté bien fijada.

•	 Trabaja a baja velocidad para evitar el 
sobrecalentamiento y las vibraciones.

•	 Cuando trabaje con metal, utilice siem-
pre aceite de corte para refrigerar.

•	 Mantenga los avellanadores limpios y 
secos; no siga utilizando herramientas 
dañadas o desafiladas.

•	 Para obtener resultados precisos en 
metal o chapa de acero, recomendamos 
utilizar un taladro de mesa.

•	 Cuando avellane, trabaje siempre a baja 
velocidad; la primera marcha del atornil-
lador inalámbrico es suficiente.

•	 Si la fresa comienza a vibrar, significa 
que la velocidad era demasiado alta.
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EnglishEN

ApplicationEN

•	 Always wear safety goggles when dril-
ling or countersinking.

•	 Use the countersink bits only with suita-
ble materials.

•	 Ensure that the workpiece is securely 
clamped.

•	 Operate at low speed to avoid overhea-
ting or chatter.

•	 When working with metal, always use 

cutting oil for cooling.

•	 Keep the bits clean and dry – do not use 
damaged or dull tools.

•	 For precise results in metal or sheet 
steel, we recommend using a drill press.

•	 Always operate at low RPM – the first 
gear on a cordless drill is usually suffi-
cient.

•	 If the bit starts to chatter, the speed was 
too high.
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Accesorios 

Pcs. Artículo

A 1 6,3mm 

B 1 8,3mm

C 1 10,4mm

D 1 16,5mm

El juego de 6 piezas también incluye: 

E 2 12,4mm

F 2 20,5mm

Included Items

pcs. Item

A 1 6,3mm 

B 1 8,3mm

C 1 10,4mm

D 1 16,5mm

Additionally included in the 6 Pcs-Set:

E 2 12,4mm

F 2 20,5mm

ES EN
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Aplicación ApplicationES EN

•	 Position the countersink bit straight. 
Start at low speed.

•	 Apply steady pressure without tilting or 
forcing the tool.

Countersinking

•	 Clamp the workpiece securely, check 
the material, and have cutting oil ready 
if needed.

Preparation

•	 Coloca la fresa cónica en posición recta. 
Comienza con una velocidad baja.

•	 Aplique una presión uniforme, pero sin 
inclinar la herramienta.

Fresado

•	 Fija la pieza de trabajo, comprueba el 
material y, si es necesario, prepara acei-
te de corte.

Preparación
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Aplicación ApplicationES EN

After Usage3
•	 Limpie cuidadosamente la fresa y guár-

dela en un lugar protegido.

Después del uso3

Almacenamiento y eliminació Storage and DisposalES EN

•	 Clean and store them in a dry place, ide-
ally in a protective case, to preserve the 
cutting edges after usage.

•	 Dispose of damaged or heavily worn 
bits as scrap metal according to local 
regulations.

•	 Limpie las fresas y guárdelas en un lugar 
seco y en un estuche o caja de herra-
mientas para proteger los filos.

•	 Deseche las fresas dañadas o muy des-
gastadas como chatarra, de acuerdo con 
la normativa local.

•	 Clean the countersink thoroughly and 
store it in a safe place.
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Gracias Thank youES EN

Muchas gracias por elegir nuestro producto. 
Si tienes alguna pregunta sobre nuestros 
productos, no dudes en enviarnos un men-
saje. 

Estamos a tu disposición:

service@stonereef.de

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:



Área de servicio 
Customer Area 
www.stonereef.de/service 


